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Schritt 1:
Ziehen Sie den Zindschlissel ab und entfernen Sie die beiden Seitenwangen links und rechts am
Mittelkanal. Diese sind nur gesteckt und kénnen jeweils in Richtung der Tlren abgezogen werden.

Step 1:
Release the ignition key and detach the side panels to the left and right of the center console. They are
only popped in place so they can easily be pulled off towards either door.
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Schritt 2:
Entfernen Sie den Zierrahmen auf dem Mittelkanal und I6sen die Kunststoffverkleidung rund um den
Schalthebel. In beiden Fallen reicht ein einfaches Anheben. Die Teile sind lediglich gesteckt.

Step 2:
Gently pull up on the decorative strip that surrounds the center console in order to remove it and gently
lift the plastic cover around the gear lever. These parts are also only popped in place.
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Schritt 3:

Entfernen Sie das mittlere Bedienelement durch Dricken von beiden Seiten und entfernen Sie im
Anschluss den Stecker. Danach driicken Sie den Aschenbecher nach vorne weg und entfernen eben-
falls den Stecker. Verstauen Sie nun den Anschluss des Aschenbechers innerhalb des Mittelkanals.

Step 3:
Remove the center control element by pushing on both sides and disconnect its plug. Now push the ash
tray towards the front of the vehicle and unplug it. Stow the connector inside the center console.
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Schritt 4:

Fiihren Sie die Leitungen des FusionDock (Antenne und USB) durch die rechte Offnung des Mittelka-
nals. Setzen Sie das FusionDock in die Aufnahme des Ablagefachs bzw. Aschenbechers in den Mittel-
kanal ein. Zur Arretierung ziehen Sie das FusionDock zu sich heran bis dieses hérbar einrastet.

Step 4:
Guide the antenna and USB lead of the FusionDock through the right hand side opening of the center

console. Place the FusionDock inside the ashtray bed. In order to lock the FusionDock, pull it towards
the rear end of the car until it audibly clicks in place.
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Schritt 5:

Lésen Sie nun die Schrauben unterhalb des Handschuhfaches. Offnen Sie nun das Handschuhfach und
I6sen die Verriegelung des Becherhalter Systems und entfernen dieses Anschliefiend entfernen Sie die
beiden Kunststoffabdeckungen rechts neben dem Handschuhfach.

Step 5:
Remove the screws underneath the glove compartment. Open the glove compartment and release the
cup holder locking mechanism. Now remove the plastic covers on the right hand side of the glove box.

Der Verbau der Antenne ist auch
ohne Demontage des Handschuh-
kasten moglich ist. Dies liegt im
Ermessen des Technikers.

It is also possible to install the out-
door antenna without dismantling
the glove box.
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Schritt 6:

Lésen Sie alle zur Befestigung des Handschuhfaches notwendigen Schrauben, sowie alle im Hand-
schuhkasten befindlichen Schnuttstellen. Entfernen Sie ebenso die Abdeckung des Sicherungskasten
rechts unten im Beifahrerbereich.

Step 6:
Remove all screws that hold the glove compartment in place and release all its connections. Also detach
the fuse block cover in the passenger seat area.
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Schritt 7:

Entfernen Sie die Abdeckung im Kofferraum und |I6sen die Batterie. Schieben Sie die Batterie nach
rechts um Zugang zu der Gummitille zu bekommen. Driicken Sie die Tulle in den Innenraum. Heben Sie
die Blende an und bringen die Antenne auf letzter Stufe, auf Héhe der gelben Kunststoffzunge an.

Step 7:

Remove the cover inside the trunk and release the battery. Move the battery to the right hand side in
order to gain access to the rubber bushing. Push the rubber bushing inside the vehicle. Lift the faceplate
and place the antenna on its last step, on the same level as the yellow plastic lip.
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Schritt 8:

Flhren Sie das Antennenkabel von auf3en durch die Gummitille in den Fahrzeuginnenraum. Entriegeln
Sie hierfiir die Buchse des Steckers mit einem kleinen Schlitzschraubendreher. Bringen Sie die Batterie
wieder in Ihre urspringliche Position. Achten Sie auf einen perfekten Sitz beim Einsetzen der Tiille.

Step 8:

Guide the antenna lead into the vehicle from the outside through the rubber bushing. In order to do so,
unlock the plug with a slotted screwdriver. Bring the battery back to its original position. Watch out for
a perfect fit as you insert the rubber bushing.
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Schritt 9:

SchlieRen Sie die Abdeckung im Kofferraum und fliihren Sie das Antennenkabel hinter der gelochten
Kunststoffverkleidung entlang des Mittelkanals zum FusionDock. Verbinden Sie die Antennenleitung
und bringen die Koppelstelle in die frei Aussparung des Mittelkanals.

Step 9:

Close the cover inside the trunk and guide the antenna lead behind the perforated plastic cover along
the center console to the FusionDock. Connect the antenna lead to the FusionDock and bring the
connection plug into the open gap of the center console.
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Schritt 10:

Flhren Sie das USB Kabel entlang des Antennenkabels in Richtung Handschuhkasten. Das USB Kabel
kann durch das Loch links oben im Handschuhkasten hindurch gefiihrt werden. Montieren Sie nun den
Kasten und verbinden das Kabel mit der Schnittstelle. Das Kabel darf dabei nicht gequetscht werden.

Step 10:

Guide the USB lead alongside the antenna cable towards the glove compartment. The USB cable can
be guided through the hole in the top left corner of the glove box. Remount the glove box and connect
the USB cable to the interface. The cable must not be jammed or squeezed.
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Schritt 11:

Stellen Sie den korrekten Verlauf der Kabel am Mittelkanal sicher. Verbinden Sie das mittlere Bedienele-
ment mit der geldsten Steckverbindung und setzen es wieder in den Mittelkanal ein. Die Verkleidung des
Schalthebels driicken Sie wieder nach unten, bis diese merkbar einrastet.

Step 11:
Make sure both leads sit perfectly inside the center console. Reconnect the center control element and
put it back in its original position. Push down on the gear lever cover until it audibly locks in place.
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Schritt 12:

Bringen Sie den Zierrahmen wieder auf dem Mittelkanal. Beginnen Sie von oben nach unten den
Rahmen zu fixieren. Dieser muss zum Einrasten stark nach unten gedriickt werden. Setzen Sie nun die
Seitenwange links ein. Diese muss zuerst im oberen Bereich und dann nach unten fixiert werden.

Step 12:
Bring the decorative strip back onto the center console. Start the locking process on the very top, along

the sides, then to the bottom by pushing down firmly. Now bring the left side panel back into its original
position by locking it in place from top to bottom.
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Schritt 13:

Bevor Sie die rechte Seitenwange anbringen, Uberprifen Sie erneut den Verlauf des USB-Kabels.
Setzen Sie die rechte Seitenwange im oberen Bereich an und fixieren diese dann nach unten. Achten
Sie hier besonders darauf das Kabel nicht zu beschadigen.

Step 13:
Before the right side panel is replaced, check the perfect fit of the USB and antenna lead. Carefully
lock the panel in place from bottom to top making sure the USB and antenna leads are not harmed.
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Your contact in the USA:

FVD Brombacher
5061 NW 13th Ave STE A
Pompano Beach, FL 33064, USA

Call us at:
1-954-571-2050

Send us a fax at:
1-954-571-2060

Email:
sales@fvd.net

Website:
http://www.fvd.us

Your contact all across Europe:
(except Germany)

FVD Brombacher GmbH
Waldmatten 2
79224 U/mkirch, GERMANY

Call us at:
+49-7665-898-90

Send us a fax at:
+49-7665-989-920

Email:
info@fvd.net

Website:
http://www.fvd.net
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